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PROJET D'AI'PUI À IA CONNECTIVITÉ ET AU TRANSPORT (PACT)

TERMES DE REFERENCE RELATIFS AUX I'ITESTATIONS D'UN EXPERT EN
ENVIRONNEMENT ET BIODIVERSITE AU SEIN DE LA CELLULE

INFRASTRUCTURES

I. INTRODUCTION
l.l. Contexte et justification

Depuis 2006, le Gouverncment de la ftépublicluc I)émocratique du Congo (RDC) dans le

secteur routier a pour obiectif d'assurer la réouverture au trafic des principales liaisons du

réscau ultra-prioritaire encore impraticablcs et non programmées sur d'autres financements
(estimé à l'époque à 9 1:j5 km) ainsi clue leur cntrclicrr. Le I'rnanccment de l'entretien des routes

en tcrrc conccrnées dcvant ensurtc ô1re pxrgrcssivcrncnl pris en charge par le Fonds National
d'llntretien Routier (I.'ONEI{), créé par Loi no 0tt/006-A du 07 juillet 2008.

I-e Projet de réouverture et d'entretien des routes hautcment prioritaire (Pro-Routes) initié par

le Gouverncmenl de la RDC et financé la Banque mondiale, et mis en æuvre de 2008 à juin
2020 par la Cellule Infrastructures (CI) du Ministèrc clcs Infrastructures et 'fravaux Publics
(MI1'P), s'inscrit en droite lignc dans la stratégie ci-dcssus. Son financement s'élève à hauteur
de 387 millions de USD. I-e Projet Pro-Routes a pcrmis de couvrir dix (10) axes routiers sur
une longueur totale cumulée de 3 345 km.

Fort des résultats satislaisants obtenus par Pro-l{outcsl avec son approche d'aménagement
progressif suivi d'un entretien soutenu et d'unc possibilité ultérieure de bitumage des tronçons
en fonction d'une augmentation du tralic ct dans la poursuitc de son objectif de réhabilitation
et d'entretien des axes non encore couvcrts sur lc réseau ultra-prioritaire, le Gouvernement a

obtenu le financement de l'Association lntcrnationalc de Dévcloppement (lDA) pour la mise

I l,e projct de réottvctlut'c ct d'cntrcticn dcs ror-rtcs haulcrncnl prioritairc (l)ro-l(outcs) initié par lc (louvernenrcnt
de la RDC ct la l]anclue nrondialc. cl uris crr trrrvrc dc 200ti li.irin 2020 par la Ce llulc Infiastructurcs (CI) du
Ministère dcs Infi'astructurcs et'l t'avaux Publics (Mt'f 1';^ s'insclit cn ciroitc lignc dans la stratégic ci-dessus. Scln
llnatrcetnctrt s'élèvc à hauteur dc 387 nrillions [JSD. Le ltrrr.ict l)ro-l(outcs a pcnris de couvrir clix (10) axes
roulicrs sur unc longucur tolale curnuléc cle 3.345 l<ln.



en place d'un nouveau projet routier, dénommé Projet d'Appui à la Connectivité et au Transport
(PACT). Ce dernier devra procéder à l'aménagement et au bitumage des axes identifiés, dont
Kanyabayonga -Butembo et Mbuji-Mayi - Kabinda - Mbanga pour assurer l'extension
progressive du réseau ultra prioritaire, ainsi quc dcs travaux d'aménagement de l'aéroporl de

Goma.

l.2.Objectif de développement du PACT

L'Objectif de Développement du Projet (ODP) csl dc lburnir une connectivité résiliente, sûre et

durable vers et dans cerlaines provinces de la région du Kasai et de I'Est de la RDC, et d'accroître
la transparence du FONER, de la Régie des Voics Aériennes (RVA) et de I'Autorité de

Régulation des Technologies de I'information et de la communication (ARPTC).

1.3. Composante du projet

Le PACT s'articule autour de 4 composantes et sous-composantes suivantes :

1 . Contposante I : Gouvernance Sectorielle pour une Connectivité Améliorée
- Sous-composante I .l : Assistance 'I'echniclue à la Gouvernance du Secteur Routier ;

- Sous-composante 1.2 : Assistancc 1'echniclue à la Gouvernance du Secteur <ie

I'Aviation;
- Sous-composante 1.3 : Assistance 'fechnique à la Gouvernance du Secteur

Numérique;
- Sous-composante 1.4 : Gestion du Pro.f et.

2. Composante 2 : Programnte d'Aruéliorarion des Tronsporls et de la Connectivité
Itrunürique :

- Sous-composante 2.1 : Amélioration de la Connectivité Routière ;

- Sous-composante 2.2 : Amélioration de I'lnfiastructure aéroportuaire ;

- Sous-composante 2.3 : Amélioration de I'infrastructure numérique.

3. Contposante 3 : Mesures environnetttentales el sociales ;

- Sous-composante 3.1

et sociales ;

- Sous-composante 3.2

- Sous-composante 3.3

des Émissions ;

- Sous-composante 3.4

Soutien à la Mise en (Euvre des Normes environnementales

Gestion et Préservation Durables des Forêts ;

Gestion de la Motorisation des Véhicules pour la Réduction

Activités d'Autonomisation des Femmes.

4. Composanle I : Composanre de Répon,se cl'Urgence Contingente CERC.

Un CIIRC est inclus dans le projet conlormément à la politique de financement des pro.jets

d'investissement (IPF), paragraphes l2 et 13, pour lcs situations de besoin urgent d'assislance
et de contraintes de capacité.

Dans la composante 2 << Programme d'Amélioration des Transports et de la Connectivité
Numérique », précisément dans sa sous-composantc 2.1.: << Amélioration de la Connectivité
Routière », le Projet PAC'I financera le bitumagc dcs tronçons routiers Mbuji-Mayi - Kabinda



(150 km), Kabinda - Mbanga (130 km), et Kanyabayonga - Butembo (160 km). Les travaux
incluront I'installation de fourrcaux de fibre optiquc dans I'emprise de la route ainsi que la
réparation ou le remplacement des puits d'eau cxistants ct la réhabilitation de quelques

infrastructures sociales le long de la route.

Le Projet PACT a été classé en catégorie à "ltisquc élevé" " sur le plan environnemental et
social au sens du Cadre Environnemental et Social (CES) de la Banque mondiale en tenant
compte:

- Du type, de I'emplaccment, la sensibilité ct l'échelle du projct ;

- La nature et I'ampleur des risques environncmentaux et sociaux potentiels et les

impacts qui seront générés pcndant et après la mise en æuvre du projet ;

- D'autres domaines de risque qui pcuvent êtrc pcrtinents :

. I)e mesures d'atténuation socialc et de résultats ;

o En fonction de la mise en ceuvre du projct ; et
o Le contexte dans lequel le projet PACI'est développé notamment : le contexte

sécuritaire, des risques liés aux délocalisations involontaires des personnes,

d'fJxploitation et Abus Sexuel, et I Iarcèlement Sexuel (EASÆ]S), des pollutions
de l'environnement, des risclues liés à la fragmentation des écosystèmes et

menace de la biodiversité, etc.

Pour répondre aux exigences dc la législation nationale en vigueur en malière d'évaluation
environnementalc et sociale (y cornpris lcs VII(l/l:AS/lIS) et dc normes du Nouveau CljS,
plusicurs documents ont été élaborés et publiés (l'}lan cl'cngagement environnemental et social-
(PEES). Cadre de gestion environnementalc ct socialc (CGES), Cadre de politique de

réinstallation (CI'}R). Cadre de Planillcation en làvcur des Peuplcs Autochtones (CPPA), Plan

cle Gestion de la Biodiversité (PGB), Plan dc Ivlobilisation des parties prenantes (PIvlPP),

Mécanisme de gestion des plaintes-MGP (globalcs c1 IIAS/IIS), Plan de gestion de la main-
d'æuvre (PGMO), Iitudes d'impact cnvironnemcntal et social (EIES), Plans d'action de

réinstallation (PAR) , etc.).

Neuf sur les dix Normes environnementales ct sociales (NES) ont été jugées perlinentes pour
ce projet. Il s'agit de :

o NES no I (Évaluation et gestion des risqucs ct etTets environnementaux et sociaux) :

elle énonce les responsabilités de l'Empruntcur en matière d'évaluation, de gestion et
de suivi des risques et effets environnementaux ct sociaux associés à chaque étape d'un
projet appuyé par la Banque au moyen du rnécanisme de Financement de projets
d'investissement (IrPI), en vue d'attcindrc clcs résultats environnementaux et sociaux
compatibles avec les Normes environncmcnlalcs ct sociales (NES) ;

o NES no 2 (Emploi et conditions de travail) : clle reconnaît l'importance de la création
d'emplois et d'activités génératrices de revcnus à des fins de réduction de la pauvreté et

de promotion d'une croissance économiquc solidaire. Les Emprunteurs peuvent
promouvoir de bonnes relations entrc travailleurs et employeurs et améliorer les

retombées d'un projet sur le développemcnt en traitant les travailleurs du projet de façon
équitable et en leur offrant des conditions clc lravail saines et sûres.



' NES no 3 (Utilisation rationnellc des rcssources et prévcntion et gestion de la
pollution) : elle reconnaît que l'activité économique et l'urbanisation sonl souvent à
l'origine de la pollution de l'air, de l'eau ct clcs sols, et appauvrissent les rcssources déjà
limitées. Ces effets peuvent menaccr les pcrsonncs, les services écosystémiques et
l'environnement à l'échelle locale, régionalc c1 mondiale, y compris les concentrations
atmosphériques actuelles et prévisionnellcs dc gaz à ellet de serre (GES) qui menacent
le bien-être des générations actuelles et futurcs.

r NES n" 4 (Santé ct sécurité dcs populatinns) : elle reconnaît que lcs activités. le
matériel et les infraslructurcs du projct pcuvcr-rt augmcnter leur exposition aux risques
et effèts néfastes associés au projet. lln outrc, celles qui subissent déjà I'irnpact clu
changemcnt climatique peuvent connaîtrc unc accélération ou une intensification {e
ceux-ci à cause du projet.

o NES n" 5 (Acquisition de terres, restrictions à I'utilisation de terrcs et réinstallation
involontaire): clle reconnaît quc l'acqr.risition dc terrcs cn rapport avcc le projct ct
l'irnposition de reslrictions à leur ulilisation pcuvent avoir dcs c1Icts nélàstes sur les
communautés et les populations. L'acclnisition de terres ou l'imposition de restrictions
à l'utilisation peuvent entraîner le déplaccr-ncn1 physique (déménagement, perte de
terrain résidentiel ou de logement), le cléplacerncnt économique (perte de terres, d'actifs
ou d'accès à ccs actil's, qui donnc notanrrncnt licu à une perte de source de revenus ou
d'autres moyens dc subsislancc), ou lcs clcux. f,a « réinstallation involonlaire » se

rapporte à ces effèts. La réinstallation cst considérée comme involontairc lorsque les
personnes ou les communautés touchées r-r'on1 pas le droit de refuser l'acquisition dc
terres ou lcs restrictions à leur utilisation clui sonl à I'origine du déplacement.

. NES no 6 (Préservafirln dc la hinrlrvcrsrlê ct gestion clgratrle des ressources
naturelles biologiques) : elle reconnaîl cluc la protcction et la préservation cle la
biodiversité et la gestion durable dcs rcssources naturelles biologiques sont
fondamentales pour le développement clurablc. i.a biodiversité désigne la variabilité des
organismes vivants dc toute origine, y conrpris. cntrc aulres, les écosystèmes terrcstres,
marins et autres écosystèmes aquaticlucs ct lcs complexes écologiques dont ils font
partie. Cela comprend la diversité au scin clcs cspèccs et entrc espèces, ainsi que celle
des écosystèmes. Parce que la biodiversité sous-tend souvent les services
écosystémiques valorisés par les humains, clcs cffcls néfastes sur la diversité biologique
peuvent avoir une incidencc négativc sLlr ccs scrvices.

o NE§ n"7 (Peuples autochtones).' ellc vcillc à cc quc lc processus de développement
favorise le plein respect des droits humains, clc la dignité, «les aspirations, de l'identité,
de la culture et des moyens de subsistancc lbndés sur des ressources naturelles des
Peuples autochtones / Communautés localcs traditionnelles d'Alrique subsaharienne
historiquement déIàvorisées. La NIIS no 7 a également pour objectif d'éviter les impacts
négatifs des projets sur les Peuplcs autochtoncs / Communautés locales traditionnclles
d'Afrique subsaharienne hisloriquement délavorisées ou, si cela n'est pas possible,
réduire, atténuer etlou compcnser ccs impacts historicluement défavorisées » équivaut à
tous ces autres termes et expressions. Ainsi. polrr se conlbrmer à la NES n"7, le PAC'I



procédcra à la préparation du Cadrc dc Politirluc en làveur des Populations Autochtones
(CPPA) et du Plan de planification cn favcur clcs Populations Autochtones (PPA).

o NES no 8 (Patrimoine culturel) : cllc rcconnaît qr,re le patrimoine culturel permet

d'assurer la continuité entre le passé, le présent et l'avenir de façon tangible ou
intangible. Les individus s'identifient à leur patrirnoine culturel comme étant le reflet et
l'expression de leurs valeurs, croyances. savoirs et traditions en constante évolution. Par

ses nombreux aspects, le patrimoinc culltrrcl cst important en ce qu'il est une source de

précieuses infbrrnations scientificlues ct historiqucs, un atout économique ct social pour
le développement, et une parlie intégrantc dc l"idcntité et de la praticlue culturelles d'un
peuple. La NES no 8 énonce des mesures <icstinécs à protéger lc patrin-roine culturel tout
au long du cycle de vie du projet.

. La NES no I0 (Mobilisation des partics prcnantes et infbrmation) : elle reconnaît

l'impoftance d'uue collaboration ouvcrtc c1 transparente entre l'IJmprunteur e1 les

parties prenantes du projet, élément esscnticl cles bonnes pratiques internationales. La
rnobilisation eflèctive des partics prcnanlcs peut améliorer la durabilité
environnementale et sociale des projcts. rcnlorcer l'adliésion aux projets, et contribuer
sensiblement à une conception et unc misc cr-r æuvrc réussies du projet.

Le CES en lui-même ne lait pas expressément mcntior-r de l'exploitation et des abus sexuels ou

du harcèlement sexuel. ccpendant, diverses NIjS sont cn adéquation avec les recommandations

de la Notc de llonnes Praticlues2 pour lutlcr contrc ['cxploitalion et les abus sexuels ainsi que le

harcclement sexuel dans le cadre du lrnanccmcnt clc projets d'investissement comportant de

grarrds travaux tle génie clvll (3ème CcllLlon cl'ocroblc 2ù225 en ce qul côncelnc lagestlon des

questions d'EAS/HS, notamment :

NES no I : Évaluation et gestion des risques ct ellèts environnementaux et sociaux ;

NES no 2 : Emploi et conditions de travail ;

NES no 4 : Santé et sécurité des populations ;

NES no 5 : Acquisition de terres, restrictions à l'utilisation de terres et réinstallation
involontaire ;

NES no 7 : Peuples autochtones ; et

NES no 10 : Mobilisation des parties prenantes et information.

Pour répondre aux exigences de la législaticln nationalc en vigueur en matière d'évaluation

environnementale et sociale et de ces normes clu Nouvcau CES, plusieurs documents ont été

élaborés et seront mis en æuvre (Plan d'engagclncnt cnvironnemental et social (PEES), Cadre

2 Note de bonnes pratiques pour lutter contre l'Exploitation ct les atteintes Sexuelles, et Ie I-larcèlement sexuel
dans le cadre du financement de projets d'investissernent cornportant de grands travaux de génie civil.
https://thedocs.r.vorlcJbrirrk.lrÉ'!/de!d2fu{!}?l"il{:j_r:j§nij,i_t$-$-i-l ,ii 8d919l -029003202::Âx'iginal,'SEA-Stl-
Clivil-Works-Ci PN-'l'hird- Edirion-l"rench-transln_trqlL2d L



de planification en faveur dcs peuplcs autochtoncs ((il'}l)A), Cadre dc gcstion environnementale

et sociale (CGES), Cadre de politique de réinstallalion (CPR), Plan de Mobilisation dcs parties

prenantes (PMPP), Plan de gestion de la main-cl'æuvre (PGMO), Plan de gestion de la

Iliodiversité (PGB), Plan d'action EAS/IIS, I)lan dc gestion de la sécurité-PGS, Études

d'irnpact environnemental et social (lllES), I)lans cl'action de réinstallation (PAR), etc.).

Confbrmément au PEES (point l.l.), le projet PAC1' doit recruter et maintenir au niveau national
- Kinshasa:un (01) spécialiste de l'environnerncnt. un (01) spécialiste du développement social,
un (01) spécialiste de la VBG et (01) spécialistc principal de I'environnement/coordinateur des

sauvegardes.

Par les présents Tetmes de Rélërence, la Cellulc Inliastructures, Agence d'exécution du Projet
PACT, se propose de recruter un(e) Consultant(c) chargé(e) d'assumer les fonctions d'Bxperl en

Environnement ct biodivcrsité clui sera basé(c) à Kinshasa.

2. DISPOSITIF INSTITUTIONNBL POUR I,A MISE BN GUVRE DU PIIOJET
2.l.Agences d'exécution du projet

Les agences d'exécution et les agences tcchniclucs chargées de la misc en æuvre des diflërentes
activités du projet sont reprises ci-dcssous :

- La Cellule Infrastructures est la principalc cntité de mise en ceuvre du projet après son
approbation, et en charge de la coordination du projet ct de la composante routière.

- La Cellule d'Exécution du Projet 1-ransport Multimodal (CEI'}TM) serait le maitre
d'æurrre de la composante aéroportuairc après l'approbalion du pro.iet.

L'Agutruu Colgulaisc clc l'lnvironncnrcnt (r\Clr), I'Otïce dcs Routes ct sa Ccllule
Environnementale et Sociale (CfiSOI{) Provinciale et les Coordinations
environnementales (PEC) sont chargés du suivi et de la gestion des impacts
environnementaux et sociaux.

2. 2.Parties prenantes et bénéJiciaires

Les bénéficiaires du projet sont constitués par :

- Ministères nationaux et provinciaux et Agcnccs impliqués directement ou indirectement
dans les secteurs routiers, numérique e1aéroportuaire.

- Les usagers de la route seront les principaux bénéficiaires de la composante 2. Les
personnes vivant dans les zones de dcsscrtc des routes ciblées seront positivement
impactées par la composante2.Il s'agil notamment des agriculteurs et des commerçants
qui bénéficieront d'une réduction des coû1s dc transport.

- Les utilisateurs de l'aéroport de Goma scront les principaux bénéficiaires de la
composante 3. Ils comprennent lcs passagcrs, lcs opérateurs de fret, les compagnies
aériennes considérant que, pour le monlcnt, lc transport aérien est le seul moyen efficace
et fiable de relier l'Est de la RDC à Kinshasa. Les organisations humanitaires et la
mission de maintien de la paix de I'ONIJ dépcndent fortement du transport aérien pour



accéder à I'Est de la RDC depuis Kinsl-rasa : elles fbnt donc également parlie des

principaux bénéficiaires de la composantc aéropoftuaire

- Les populations riveraines, dont environ 50 oÂ de lèmmes - vivant le long des routes

ciblées, bénéficieront également d'un mcillcur accès à I'eau. I-cs Ièmmes bénéficieront
du mécanisme de prévention et de réparation dcs IrAS/I'IS qui sera mis en place le long
des routes et aéropotls ciblés et des activités d'autonomisation des femmes. Les jeunes

le long des routes et aéroports ciblés bénélicicront non seulement d'emplois temporaires
pendant la construction, mais aussi d'cxpéricnces de travail dans le domaine de la
construction. Les communautés locales auror-rt égalcment des revenus supplémentaires
réguliers grâce aux activités d'entretien dcs routcs que le projet tentera de mettre en

place.

- Le secteur privé bénéf iciera égalernent dcs dil'lërcnts contrats de travaux ainsi que de

I'amélioration des investisscments clu scctcur privé dans les secteurs routier et

aéropoftuaire. Les entrcprises de constrtrclicln routière et les entrepreneurs ainsi que les

autorités nationales et provinciales rccevront spéciliqucmcnt un renforcement des

capacités pour commencer à mettre cn ùJlrvre des contrats routiers basés sur la
performance en RDC. Les fournisseurs privés d'internet pourront également investir
dans la fburniture de services internet suitc au l)l)P dans l'cxploitation et la maintenance
des infrastructures de I'ibre optique.

Le projet sera réalisé avec l'implication des partics prcnantcs ci-dessor,rs :

o Le Ministère des 1'ransports ct Voics dc Communication Ministère et du

désenclavement ;

. l-e Ministère dc l'tlnvironnement ct I)évcloppemcnt Durable;

. l-c lvlinistère tles Pustes, 'félücurrurruuicarions et l{ouvelles 'fechnologies tle

l'Information et de la Communication (P |N'I'IC) ;

3. ITÔLES ET RESI,ONSAI}ILITÉS

L'Expert en Environnement et biodiversité clcvra, de manière globale, s'assurer que

l'organisation, la mise en æuvre et le suivi de l'cnscmble des activités du projet prennent en

compte les aspects cnvironnementaux et mcsurcs dc gestion des risques agréés dans le Plan

d'lingagement Environnemental et Social (l)lll,S) clu prcr.iet.

3.1. Mandat de l'expert en Environnement et bioclivcrsilé

Sous l'autorité administrative du Coordonnatcur clc la Cellule Infrastructures et sous la
supervision technique du Responsable de I'Unité lurvironnementale et Sociale de la Cellule
Infrastructures à qui illelle rend compte dc scs activités, et en étroite collaboration avec les

Experts en Développement Social, en Violenccs [Jasées sur le Genre (EVI]G) et les Spécialistes

Provinciaux en Environnement du PAC'I', l'ljxpcrl en Environnement et biodiversité sera

chargé (e) du suivi rapproché des disposilior-rs .iurridiques nationales et internationales, des

Normes environnementales et sociales (NIrS) dc la l3anclue mondiale et l'application des

instruments de sauvegardes environnementalcs cléllnis pour le projet PACI'. Illelle assure la

,\.



préparation, la supervision et la validatior-r dcs étuclcs sur les impacts environnementaux du
projet PACT (CGES, EIES, PEES, etc.). Illcllc conlribue à la supervision de Ia mise en æuvre
de toutes les activités environnementales du Projct.

Les tâches spécihques se résument comme suit :

3.1.1. Aspects liés à l'environnement :

o Contribuer à l'élaboration des tcrmcs de réIërence pour la préparation etlou
l'actualisation des documents de sauvcgardes environnementales (CGES, PEES,
PAR, EIES, PMPP, PGMO, etc.) ;

r Assurer la supervision (y compris la participation ou l'actualisation sur le terrain en

vue de s'en approprier) de la préparation des documents de sauvegardes

environnementales (CGES, IIIES. PMPP. l'}(iMO, etc.) par des consultants recrutés
dans le cadre du projet PACT ;

r Contribuer au suivi et à la validation des documents de sauvegardes

environnemenlales préparés dans lc caclrc du projet PACI-, conlormément à la
législation nationale et au Nouveau ClrS :

r Contribuer à I'intégration des clauscs cnvironnernentales dans les Dossiers d'Appels
d'Offres (DAO) etlou I)ossiers de dernancic de cotations (DDC) ainsi que dans le
contrat des prestataires (entrepriscs. missions de contrôle, etc.), conformément à la
législation nationale et au Nouvcau ClrS ;

o Développer des indicateurs environncmcntaux de suivi et évaluation, et collaborer
avcc lc chargé du suivi et élaluation du lrttr.jct puur l'irrtégratiul cls uçs irrtliuatcurs
dans le cadre des résultats généraux clu pro-ict ;

o l(edtger les rapporls mensuels, triurcstricls ct annucls de sa rrrissir-rn c[ les [ransrnettre

à l'Expert environnementaliste intcrnational ;

o Contribuer à la mise en place du rnécanisme dc gestion des plaintes (MGP) sur
l'ensemble de l'aire du projet PACT ;

o Contribuer à l'actualisation et à la misc cn (Euvre du PMPP avec toutes les parlies
prenantes du projet, notamment lcs pclpulations bénéficiaires, les ONG et
Associations, les acteurs institutionncls (don1 lcs maires des communes concernées),
etc. ;

o Contribuer à l'actualisation d'un t'}lillS en liaison avec les expefts en sauvegardes

environnementales et sociales des autrcs agences d'exécution du PAC'I ;

o Valider et assurer le suivi dc la mise en æuvre des Plans de Gestion
Environnementales et Sociales de chanticr (PGES-C) élaborés par les entreprises des

travaux

Participer à l'information et l'orientation dcs acteurs et populations riveraines en

matière de sauvegarde environnemcnlalc :

Développer des indicateurs environncmcnlaux de suivi et évaluation, et collaborer
avec le chargé du suivi et évaluation du projet pour l'intégration de ces indicateurs
dans le cadre des résultats généraux du prcjct ;
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o Rédiger les rapports mensuels, trimcstricls ct annuels de sa mission et les transmettre
à l'Expert environnementaliste intcrnational.

3.1-.2. Aspects liés à la biodiversité
. Analyser l'impact des activités humaincs sur la biodiversité ;

. Rechercher des solutions écologiques vcflueuses pour I'environnement et pour
I'entreprise ;

. Définir, tnettre en place et veiller au rcspcct cles politiques et réglementations liées à
la conservation et préservation de I'environncment ;

. Recueillir les données et effectucr lcs études écologiques (études d'impact,
diagnostics, inventaires, évaluations clcs incidcnces, prospections de terrain...) afin
de vérifier la compatibilité du pro.iet avec les objectifs de conservation de

I'environnement.

. Coordonner les consultations des partics prcnantes locales pour la mise en æuvre du
PGB

o Préparer le plan de mobilisation dcs parlics prcnantes (PMPP) pour la mise en ceuvre

de PGB
. Collecter les données de la clivcrsiti lloristique et làunique et services

écosystémiques - Situation de rélércncc
. Coordonner la mise à jour du PGI] à l'issue des consultations réalisées et

caractérisation de la situation de rél'ércncc ct I'inalisation du schéma de mise en æuvre

de PGB
. Définir les indicateurs protection dc la clivcrsité floristique au cours des travaux et

suivre le plan refbrestation
. Coordonner la surveillance des sitcs archéologiques et des biens historiques
. Participer à la mise en place d'actions d'évaluation et à la recherche de compensation

des impacts de l'activité humaine sur la biodiversité ;

. Sensibiliser, lbrmer et conseiller lcs dil-fërcnts acteurs du projet, sur la maitrise de

I'impact de leurs activités sur I'environncrncnt (plans d'aménagement, entretien des

services écosystémiques, travaux dc rcslauration écologique...).
o Assurer les missions de concertation avcc lcs riverains et les associations.
o Veiller sur les réglementations, les nomrcs cnvironnementales et les innovations

technologiques
. Rédiger les rapports à des fins de comnrunication ou d'expertise.

Il (elle) peut, le cas échéant, contribuer à la réalisation d'autres tâches qui lui seront confiées
par la Cellule Infrastructures.

4. CRITÈRES DE PEIIFORMANCE

Les performances seront mesurées sur la base des indicateurs ci-dessous :

'/ Niveau d'exécution du programme annuel d'activités et de prise de mesures
nécessaires pour respecter les délais c1 résoudre les problèmes ;

L)



Pourcentage des réponses aux différentcs clucstions/préoccupations de l'Unité Nationale
de Coordination et des partenaires impliqués à la mise en æuvre du PACT dans un délai
de sept (7)jours ;

./ Soumission du rapport d'activités dans lc clélai rcquis ;

'/ Nombre de rapport d'activités de sauvcgarclcs sociales

'/ Nombre de rapport de mise en æuvre clr,r MGI) des plaintes non sensibles, sensibles et

hyper sensibles de sa province

Ces indicateurs de performance doivent être attcints è175 % au moins. Un pourcentage inférieur
à ce seuil (75%) est considéré comme perlormancc làible, et médiocre si un seul de ces

indicateurs est atteint à moins de 30 %.

5. DURÉE ET LIEU DE LA MISSION

La durée du contrat est de l2 mois avec possibilité dc rcnouvellement après une évaluation de

la performance jugée satislàisante par la Coorclination dc la Cellule Infrastructures.

Le Consultant sera basé à Kinshasa, mais la mission couvrira l'ensemble des sous-projets à

l' intérieur des Provinces.

6. RAPPORTS

Il /elle produira des rapports qui feront lc point sur lcs réalisations de [a période du rapportage
et présentera les principales questions soulcvécs ct Ics solutions apportées en mêmc temps que

lon forcon of fnihlonnon rlon nolinnr mcnccr

Illelle présentera également les prévisions polrr la périodc suivante. Lesdits rapports sont dus

cinq (5 jours après la fin du mois, quinze (15).iours après la fin du trimestre concerné et un mois
après la fin de l'année.

Les principaux rapports à élaborer sont :

Les rapports d'activités mensuels, trimcstricls et annuels ;

Le rapport de mise en æuvre du M(il' <.lcs plaintcs non sensibles et sensibles tous les

trois (3) mois

Les rapports d'activités trimestriels sur les ûrcsures de sauvegardes environnementales
du projet,

Les rapports circonstanciels en cas clc plaintcs hypersensibles d'accidents mortels,
EAS/HS)

7. INTRANTS FOURNIS PAR LE CI,TENT

La Cellule Infrastructures fournira au Consultant :

o Les documents du projet, les étuclcs ct autrcs documents à caractère technique
rapporl avec la mission ;

a

a
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. Les autorisations administrativcs néccssaires à l'exécution convenable de la
mission;

. Le bureau et les équipements de travail (orclinateur, mobilier de bureau, etc.).

8. RÉSULTATS ATTENDUS

L'organisation, la mise en æuvre et le suivi de I'cnscmble des activités du PACT tenant compte
des aspects environnementaux et de gestion dc la biodiversité, des priorités des populations
locales et groupes-cibles spécifiques du I']AC't'. sLrrtotlt lcs populations vulnérables suivant le
PMPP du projet.

9. INDICATEURS DE PERFORMANCI'
. Nombre de rapports de suivi des mcsurcs clc sauvegarde produites dans le domaine

social ;

o Nombre de rapports de plaintcs rcçucs ct tt'aitécs dans le MGP ;

. Effectivité de la sélection socialc ct cnvironncmentale (screening) des activités du
PACT ;

o Nombre d'outils spécifiques sociaux (Notioc impact social ; Mesures d'atténuation,
etc.) élaborés et validés en rapport avcc lcs é1udcs techniclues disponibles ;

. Nombre d'outils spéciliques cnvironncnrcntaux élaborés et validés en rapport avec

les études tcchniclues disponiblcs :

o Effectivité du suivi environnemcntal cr dc la biodiversité.
Les valeurs cibles des indicateurs sont cellcs llxécs clans lcs differents P'I'BA.

IO. PROFIL DU CONSULTANT
. Avoir un Diplôme universitaire lllac t -j ou iquivalent) en environnement, en

Biologie, écologie, en géographic, cn particulicr dans les domaines pertinents de la
diversité biologique, gestion de la bioclivcrsilé c1 de la conservation de la nature, ou
équivalent ;

. Avoir une connaissance du Cadrc lrnr,'ironncmcntal et Social (CES) de la Banque
mondiale en général, et en particulicr clcs NliS (l ;2;4 ;5 ;6 et7) ;

o Avoir au moins 7 ans d'expériencc prol'cssionnelle dans le suivi ou la mise en æuvre
des mesures environnementales et socialcs dans le cadre de l'exécution des projets,
dont 4 ans dans le secteur d'inliastrLrcturcs :

. Avoir bonne connaissance des paltics prcnantcs dans le cadre de la gestion de la
biodiversité

. Élaboration des consultations pour la misc cn cruvre du PGB avec le Ministère des

Infrastructures et Travaux Publics ; lc ministère de l'Environnement et du
Développement Durable ; la direction clcs lrtuclcs et Planification du Développement
Rural ;la direction des Étucles ct l)lani[ication cle l'agriculture; la direction des
Études et Planification de la pêchc ct élcvagc ; la direction des Études et

Planification de l'environnemcnt : la clircction des Études et Planification du
Secrétariat Général aux fPI ; I'agcncc Congolaise de l'Environnement; la Direction
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Générale des Forêts (DGFor) ; la l)ircctiorr dc la Conservation de la Nature (DCN) ;

l' ICNN et ses partenaires techniqucs; lcs ON(i ct la société civile» ;

. Avoir exécuté au moins I mission sirlilairc au cours des cinq dernières années ;

. Aptitude avérée à recueillir, vérificr ct analy5sl des informations, ainsi qu'à llnaliser
et présenter des travaux avec une b«rnnc clualité tcchnique ;

o Avoir participé à l'élaboratiot.r ou zi Ia rrisc cn æuvre d'au moins 5 PGES au cours
des 5 dernières années

o Avoir des connaissances cn "svstùnrc d'inlormation géographique" et en
infbrmatique (ex. Word, Excel, ACCl jS. I,ow,crPoint) et intcrnet ;

o Avoir une maitrise parfàite du liançais. à l'écrit oomme à l'oral.
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